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IMPORTANTE
REGLAS PARA LA OPERACION SEGURA

Maneje la gasolina con cuidado. Es muy inflamable.

—Vuelva a agregar combustible antes de empezar a trabajar.

— No fume mientras maneje el combustible.

— No vuelva a agregar combustible a un motor caliente.

— Evite derramar combustible o aceite. Siempre seque la unidad frotandola antes de usarla.

— Muévase a por lo menos 3 metros de distancia (10 pies) del punto en donde se agrega
combustible antes de hacer arrancar el motor.

— Siempre guarde la gasolina en un contenedor aprobado.

No lo opere en una area no ventilada.

No permita que hayan espectadores en el area de trabajo.

No apunte con la boquilla en la direccién donde haya gente.

Siempre use gafas de seguridad y guantes.

Evite usar ropa suelta o bufandas sueltas.

Siempre use una mascara con filtro para evitar respirar productos quimicos.

Maneje los productos quimicos para la agricultura con cuidado. Son venenosos.

— Siempre remueva los productos quimicos del estanque cuando no se estén usando.

— Guarde los productos quimicos en un contenedor seguro.

A ADVERTENCIA A

El escape del motor de este producto
contiene elementos quimicos que se

sabe en el estado de California que
producen cancer, defectos de
nacimiento y otros dafios reproductivos.
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Estangue del liquido
de productos quimicos

Tapa del estanque
de combustible

Estanque de combustible

NOMENCLATURA

Boquilla ajustable

Manguera de rocio

DATOS TECNICOS

Bot6n de parada Limpiador de aire

Dimension Longitud x Ancho x Altura mm (pulg.) 330 x 405 x 590 (13,0 x 15,9 x 23,2)

Peso kg (Ibs) 7,4 (16,3) (sin la manguera rociadora y la boquilla)
Capacidad del litro 19,0 (5,0)

estanque de pro- (gal. EE.UU.)

ductos quimicos
(liquido)

Motor Tipo Enfriado por aire, dos carreras, un cilindro
Desplazamiento cc (pulg. cub.) 21,2 (1,3)
Velocidad nominal rpm 6500
Carburador Tipo diafragma ZAMA
Encendido Magneto volante; sistema de encendido de
descarga del capacitor
Bujia NGK BPM-6Y
Arrancador Arrancador de culateo
Combustible Proporcién de mezcla Mezcla de gasolina regular y de aceite de motor de dos
carreras enfriado por aire, (proporciéon de 50:1
con el aceite especial aprobado por ECHO)
Capacidad del estanque Litro
(Oz. fl. EE.UU.) 0,5 (16,9)
Bomba Tipo Bomba regenerativa
Volumen de descarga Litro 0,8 ~ 7,0 (27 ~ 236,7)
(boquilla) (Oz. fl. EE.UU./min)
Presién kgflcm? (psi) 6 ~ 10 (85,3 ~ 142,2)
Boquilla Boquilla de dos cabezas*
Manguera
rociadora 8,5 m/m g (didmetro interno)

* Los datos técnicos pueden cambiar sin previo aviso.

* Hay otras boquillas disponibles opcionales.



MONTAJE

MANGUERA ROCIADORAY BOQUILLA

* Instale la manguera, la agarradera, la valvula de liquido, la tuberia
de la boquilla y la boquilla en la maquina.

Tuberia de la boquilla
Manguera rociadora /

Agarradera

Boquilla .
9 Valvula de liquido

Niple

Manguera rociadora

/

AMARRAS DEL HOMBRO

* Las amarras del hombro son ajustables para que se ajusten a
cualquier operador.

* Ajuste las amarras de modo que las almohadillas descansen
cémodamente en los hombros del operador.

OPERACION

Aceite

Tabla de Mezcla de Combustible

(50:1)

ESTADOS UNIDOS METRICO
GASOLINA ACEITE GASOLINA ACEITE
GAL. OZ. FL. LITROS CcC
1 2,6 4 80

51 8 160
5 12,8 20 400

REVISION GENERAL

* AseguUrese que todas las tuercas, los tornillos y los pernos
instalados estén apretados correctamente.

DECLARACION SOBRE EL COMBUSTIBLE

GASOLINA - Use gasolina de octano 89 (R+M/2) o gasohol de buena
calidad. El gasohol puede contener un maximo de 10% de alcohol
etilico (de grano) o 15% MTBE (éter metil-terbutilico). El gasohol que
contenga alcohol metilico (madera) no esta aprobado.

ACEITE - Se prefiere él de marca ECHO de calidad superior de dos
carreras 50:1. Mezcle el aceite y la gasolina/gasohol segun las

instrucciones en la etiqueta del contenedor de aceite.

MEZCLADO - Siga las instrucciones en el contenedor de aceite.

IMPORTANTE

El combustible almacenado se envejece. No mezcle mas com-
bustible que el que espera usar durante treinta (30) o noventa
(90) dias cuando se le agrega estabilizador de combustible.
El combustible almacenado de dos carreras se puede sepa-
rar. SIEMPRE sacuda el contenedor de combustible
completamente antes de cada uso.




Estanque del liquido de los productos quimicos

Palanca de estrangulacion

Linea de retorn6 del combustible
Bombilla de purga

Alta velocidad

ARRANQLIK

En vacio Palanca de estrangulacién

ESTANQUE DE PRODUCTOS QUIMICOS (Liquido)

Llene el estanque con productos quimicos liquidos a través del colador.
No lo llene sin el colador.
(El polvo en el estanque puede tapar la tuberia del liquido o la bomba)

El estanque contiene 17 litros (4,5 galones de EE.UU.) de liquido.
(Aviso)
Cada marca en el lado del estanque indica, el nivel de 5, 10y 15
litros.

Asegurese que la tapa del estanque esté puesta apretadamente para
evitar las fugas de los productos quimicos.

No es necesario aplicar grasa/aceite a la bomba.

ARRANQUE DEL MOTOR

Nunca haga arrancar ni opere el motor antes de llenar el estanque
con productos quimicos para evitar dafiar la bomba.

Llene el estanque de combustible con combustible.

Gire la palanca de estrangulacién a CERRADO (CLOSE) (ARRAN-
QUE (START).

Mantenga la palanca de aceleracion en la posicion de marcha en
vacio (en la mitad de la escala).

Opere la bombilla de purga del carburador varias veces con sus dedos
(presione y suelte) para asegurarse que el combustible fluya de la
tuberia de retorno del combustible.

Tire el mango del arrancador hasta que arranque el motor.

(Aviso)

— Arrancador de culateo:
Haga tiros cortos — No tire el cordén arrancador completamente
hasta afuera y vuelva a enrollarlo gradualmente.

Tire hacia atrés la palanca de estrangulacion (posicion ABIERTO)
(OPEN) lentamente después de que arranque el motor y manténgala
a velocidad de marcha en vacio por un rato hasta que se caliente.

Si la temperatura es alta o si el motor esta caliente, mantenga la
palanca de estrangulacién a medio abrir o totalmente abierta.

SUJETE LA MAQUINA FIRMEMENTE




ROCIO
* Asegurese que la valvula del liquido de los productos quimicos esté cerrada antes de hacer arrancar el motor.

* Después que el motor se haya calentado, ponga la palanca de aceleracion del motor en la posicién de alta velocidad (posicion superior)
y abra la valvula del liquido.

Aviso:
Dado que esta unidad esta equipada con un embrague centrifugo, no se puede rociar cuando el motor esta funcionando en las velocidades
bajas (en vacio).

— PARA LOGRAR UNA OPERACION SEGURA —
. Asegure la tapa del estanque con los productos quimicos.
. Revise todas las conexiones para evitar las fugas de los productos quimicos. (Boquilla, tuberia de la boquilla, manguera, etc.)
. Evite usar ropa suelta y siempre use gafas de seguridad y guantes.
. Siempre use una mascara con filtro para evitar respirar productos quimicos.
. Revise la direccién del viento antes de rociar.
. No apunte con la boquilla en la direccién donde haya gente.
. Pare el motor cuando vuelva a poner el combustible y/o cuando cambie las partes.

. Cierre la valvula del liquido de productos quimicos cuando no esté en uso.
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. Evite usarlo a velocidades del motor cuando el embrague se desliza.

PARADA DEL MOTOR

* Gire la palanca de aceleracién a la posicion mas baja y ponga
el interruptor de encendido en la posiciéon de PARADA (STOP).

(PRECAUCION)
Cuando el liquido de bruma se ha acabado, pare el motor.
No mantenga el motor funcionando cuando el estanque con
los productos quimicos se ha vaciado.

BOQUILLA

» Boquilla de dos cabezas (tipo estandar) viene incluida con este rociador
a motor.

« El volumen y la presion de descarga de la boquilla estandar son los
siguientes.
Descarga del liquido de productos quimicos:
2,4 £imin 81,2 Oz.Fl. EE.UU./min
(10 kgflcm?)  (142,2 psi)

1 2 3 4 5
Boquilla Guia Colador Boquilla Tapa
(Aviso)
— Se puede usar una boquilla que no sea la estandar que descargue liquido a menos de 7,0 litros a la presién de 10 kgf/cm? en la boquilla,
segun sea necesario.

— Hay una manguera larga (aproximadamente 100 metros) disponible segin sea necesario.
— En este caso, use la boquilla estandar indicada anteriormente o la de volumen con menos descarga.

« Para ver la variedad de las boquillas opcionales, haga el favor de referirse a la pagina de atras de la tapa.



MANTENIMIENTO Y CUIDADO

— SIEMPRE MANTENGA LA MAQUINA LIMPIA —

FILTRO DE AIRE

Carburador ¢ Reviselo antes de usarlo.

* Remueva la cubierta del filtro.
— Remueva ambos tornillos.

¢ Cepille el polvo suavemente o lavelo en un solvente no inflamable si
es necesario. Séquelo bien antes de volverlo a instalar.

&y

Filtro )
Cubierta del

limpiador de aire

BUJIA

* Limpie o cambie la bujia si esta sucia con depésitos abundantes o
aceitosos. Cambie la bujia si el electrodo del centro esta desgastado

o redondeado en el extremo.
— La separacion de los electrodos de la bujia estandar es de 0,6 ~ 0,7

mm (0,024 ~ 0,028 pulgadas).
— Corrija la separacion de los electrodos de la bujia si es mayor o
menor que la estandar.
0,6 ~ 0,7 mm (0,024 - 0,028 pulg.)
* Torsién de sujecion - 145 ~ 155 kgf/cm (125 ~ 135 pulg. Ib.)
CARBURADOR

* No ajuste el carburador a menos que sea necesario.

* Para ajustar el carburador proceda de la manera siguiente:
— Aguja de velocidad baja: (L) 1 - 1/4

ALTO — Aguja de velocidad alta: (H) 1

D-EN VACIO — Atornille las agujas hasta que apenas se asienten y ajuste segin
se indica anteriormente.

¢ Gire el tornillo de ajuste de velocidad en vacio en el sentido de las
manillas del reloj hasta que el embrague apenas comience a
engancharse, luego devuelva el tornillo 1/2 vuelta.

Carburador




Valvula del respiradero

Agujero del respiradero

Colador del producto quimico

Placa de la boquilla de desviacién

beria de retorno

Tapén del drenaje

Remueva el tapon del drenaje

RESPIRADERO DEL ESTANQUE DE PRODUCTOS QUIMICOS

¢ Limpie la valvula y el agujero del respiradero periédicamente.

¢ Sielsellode lavalvula del respiradero esta malo se pueden producir
fugas del producto quimico.
Si el agujero del respiradero esta tapado se pueden producir
“abolladuras” o se puede romper el estanque de los productos
quimicos.

COLADOR DE PRODUCTOS QUIMICOS
* Limpie el colador de los productos quimicos periédicamente.

¢ Sise tapa el colador de los productos quimicos se puede producir
una descarga insuficiente de éstos.

PLACA DE LA BOQUILLA DE DESVIO

* Limpie la placa de la boquilla de desvio si el producto quimico no
esta bien revuelto en el estanque.

DESPUES DE TERMINAR DE ROCIAR

* Llene el estanque de los productos quimicos con agua y rocie a
través de la boquilla por 2 ~ 3 minutos para limpiarlo.

* Drene el agua de la maquina a través de la boquilla de bruma y
remueva el tapén de drenaje de la bomba.

¢ Limpie la maquina del producto quimico después de usarla.



IDENTIFICACION DE PROBLEMAS

El mal rendimiento del motor y/o del mecanismo de rocio se puede normalmente prevenir si se siguen cuidadosamente las instrucciones
anteriores.

Los rendimientos deficientes pueden ser corregidos facilmente, aun por un principiante.

Cuando el motor no funciona adecuadamente, revise primero los tres (3) puntos siguientes.

e (Es adecuada la compresion del motor?

» ¢Se encuentra en buenas condiciones el sistema de combustible y se esta proporcionando suficiente combustible?

« ¢Se encuentra el sistema eléctrico en buenas condiciones y esta la bujia la operando normalmente?

Si la unidad tiene un problema grave, no trate de repararlo, sino que deje que su distrbuidor o representante lo haga. Para la IDENTIFICACION
DE PROBLEMAS detallada, consulte las 1 y 2. Ubique el problema en los cuadros siguientes y repare segun sea recedario.

Tabla 1

El combustible El colador de combustible estd tapado —— Limpie.
no esta llegando {

La distancia disruptiva de la bujia esta
No hay chispaen _| incorrecta Ajuste.

la bujia

al carburador La tuberia del combustible esta tapada — Limpie.
) — La succién no es suficiente ——  Hagala suficiente.
El combustible
no esta —r— El colador estd tapado —— Limpie.
llegando al
cilindro — EI carburador no funciona ———— Desmonte y revise.
g — El médulo C.D.I. esta4 defectuoso ——— Remueva y reemplace.
g No hay chi
= 0 hay chispa L | 5 pobina de ignicién est4 defectuosa—— Remueva y reemplace.
3 en el extremo
(] — .. z
- delacuerdade ™ L | 5 conexion del alambre esta defectuosa— Vuelva a conectar.
8 o alta tension
[0 < L. ..
3 o | La conexion de la cuerda de alta tension
o % esta defectuosea Repare segun sea necesario.
ke =
— = — 0 . £ - 2
% 2 — El interruptor esta conectado a tierra Enciéndalo.
g E . - ,
I 8 — El aislador se partio Reemplace la bujia.
&)
T
L

El motor no arranca (o es dificil hacerlo arrancar)

El combustible estéa llegando al carburador

|— El combustible estéa llegando al cilindro

g — Cubierta con carbon Limpie o reemplace.
c
(]
Ne) . . . f
£G L Sucia con combustible Limpie o reemplace.
o <
_9 . .
TR Procedimientos de arranque incorrectos — Haga arrancar correctamente.
C = ©
@ = . . .
>
se 3 El combus-  El ajuste de la aguja Qe_veIOC|dad altay )
24 8 o tible no baja es demasiado débil ————— Vuelva a ajutar.
ST < 2 [ sigue
g © % - El pasaje del combustible esta tapad
sS ¢S circulando | El pasaje del combustible esta tapado con o
5 ; a = polvo Desmonte y limpie.
@2 g
.S ”
B = La funcién de . .
T3 : 3 aceleracién y — El combustible se esta fugando de las
c 0 i superficies fijas del carburador ——— Vuelva a apretar todos los tornillos.
53 baja
2 - .
> c velocidad , .
% 2 esta | Lavalvula de aire y la tapa del estanque de
I_'-g g defectuosa combustible no funcionan normalmente — Reemplace o limpie.
Qo . .
§ = El carburador _ La valvul_a de la aguja de entrada del o
a8 ~ se derrama combustible esta tapada con polvo Limpie.
Esto se debe a que la mezcla esta
demasiado concentrada.
El silenciador esta pegajoso con Haga arrancar el motor varias
combustible veces, con la varilla del estrangulador
totalmente abierta y hagalo
funcionar en marcha en vacio rapida
hasta que no eche mas humo.
El rodamiento estd daiado ——— — Desmonte y reemplace.

El pistén y/o el cilindro estan cogidos

Desmonte y reemplace.

El motor no da vuelta L |
El ciguefial esta desgastado —————— Desmonte y reemplace.

El ciguefial esta haciendo contacto con el
carter Desmonte y reemplace.




Tabla 2

— Sobrecalentamiento
del motor

— La funcion de encendido
es defectuosa

— El carburador esta
defectuoso

4[

Rendimiento (velocidad del motor) insuficiente

L— Otros problemas

EI motor sigue funcionando, pero la cadena no corta bien.

(]

i)

c

2 —

£ __ Elrocio no es una

7 bruma fina

=

O f—

i)

o

1S

o

© —
— T —

5

S

(]

o

(]

=

o]

c

(0] .

€ —No hay rocio

=

c

(0]

o4

Se ha usado combustible inadecuado

La bujia estd defectuosa (quemada)

A medida que las aletas de enfriamiento se
tapan, el aire no pasa bien

Depésitos excesivos en la camara de
combustién

La bujia esta dafiada o sucia

La combustién es deficiente debido al
cableado defectuoso

El carburador se derrama

El limpiador de aire esta tapado

La compresion no es suficiente (el anillo del
pistén esta atascado o desgastado)

El cromado del cilindro se ha desprendido o

desgastado

El orificio de escape esta tapado con
carbon

La aceleracion no esta completamente
abierta

La caja de la bomba/paleta desgastada

(presion baja)

La tuberia del liquido de productos
quimicos esta defectuosa
(Sello mecanico o empaque etc.)

Se esta usando una manguera
rociadora partida

El orificio de la boquilla es muy grande

(Esta saliendo mucho producto quimico) —

La tuberia de productos quimicos esta
completamente tapada con mugre

El estanque esta vacio

La bomba esta defiada

Use combustible con la proporcion
de mezcla correcta. Nunca use
gasolina mala calidad.
Reemplacela.

Limpie las aletas.

Desmonte y remueva el carbén.
Reemplacela o limpiela.

Revise el cableado.

Consulte la Tabla 1.

Limpielo segln sea necesario.

Desmontelo, reviselo y reemplacelo,
si es necesario.

Reemplace el cilindro.

Limpielo segln sea necesario.

Vuelva a ajustar.

Cambiela.

Céambiela.

Céambiela.

Céambiela.

Limpiela.

Llénelo.

Céambiela.

ALMACENAMIENTO DESPUES DEL USO

« Drene el liquido sacandolo del estanque de productos quimicos.

« Inspeccione y ajuste cada parte del rociador.

- Limpie completamente cada parte y reparela, si es necseario.
- Apligue una capa delgada de aceite sobre las partes de metal para evitar que se oxiden.

- Remueva la agarradera y la tuberia de la boquilla.

« Drene el estanque de combustible, tire suavemente el arrancador unas pocas veces para drenar el combustible del carburador.
« Vacie una pequefia cantidad de aceite de motor limpio en el agujero de la buijia, tire el arrancador y haga arrancar el motor hasta el

CENTRO MUERTO SUPERIOR.
¢ Guardela en un area seca, sin polvo.



VARIEDAD DE BOQUILLAS PARA EL ROCIADOR A MOTOR ECHO SHR-2100TYPE1

El rociador a motor SHR-2100 TYPEL que se lleva a cualquier parte,
conveniente y confiable, es muy versatil y cuenta con una gran
variedad de boquillas opcionales que se adaptan a una amplia
gama de aplicaciones. Los usos para este rociador a motor en el
hogar, en el campo o en el ambiente comercial, no tienen limites.
Mas importante aun, lo que antes demoraba horas ahora toma so6lo
minutos con el SHR-2100 TYPEL, lo que hace que tenga un valor
incomparable tanto para los duefios de casa como para los
profesionales.

Boquilla de 2 cabezas
(tipo de tuberia estandar)

No. de Parte
224 203-1061 0 Estandar

Boquilla de chorro ajustable
(tipo de agarradera de pistola)

No. de Parte
224 000-1061 0 Opcional

Boquilla de chorro ajustable
(del tipo de larga distancia)

No. de Parte
224 100-1061 0 Opcional

Boquilla de dos cabezas
(tipo T)

No. de Parte
224 201-1061 0 Opcional

Boquilla de dos cabezas
(tipo de tuberia)

No. de Parte
224 202-1061 0 Opcional

Boquilla de cuatro cabezas
(tipo de anillo)

No. de Parte

224 101-1061 0 Opcional

Boquilla de siete cabezas
(tipo de tuberia)

No. de Parte

224 104-1061 0 Opcional

Especificaciones de la Boquilla (a 10 kgf/lcm?: 142,2 psi)

* Las boquillas opcionales estan disponibles con un costo extra

*En algunos paises se proporciona una boquilla opcional como parte estandar.

Boquilla

Volumen de Descarga

Distancia de Rocio

Boquilla

Volumen de Descarga

£/min  Oz. Fl. EE.UU./min

Boquilla de dos cabezas

£/min  Oz. Fl. EE.UU./min m ft
quuilla de d(?s cab,ezas 2.4 81,2
(tipo de tuberia estandar)
Boquilla de chorro ajustable Bruma: 2,4 81,2 3 10
(tipo de agarradera de pistola)| Rocio: 5,0 169 5 16,7
Boquilla de chorro ajustable Bruma: 2,4 81,2 3 10
(tipo de larga distancia) Rocio: 5,0 169 5 16,7

(tipo T) 2,4 81,2
Boquilla de dos cabezas

(tipo de tuberia) 4.2 142
Boquilla de cuatro cabezas 15 50.8
(tipo anillo) ' '
Boquilla de siete cabezas 20 67.6

(tipo de tuberia)









